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Permanentie personeel TSE-Gegevensbank

Permanence personnel Banque de Données EST
1 Objectif/Doel
	Un numéro de téléphone de garde UNIQUE sert à prévenir la Banque de données EST de tout échantillon suspect ou non-conforme. Ce numéro est : 0473/55.53.26
Ce document donne à titre indicatif les permanences téléphoniques du personnel de la Banque de Données EST le soir et pendant le week-end. Ces permanences commencent le lundi matin(10h) et durent jusqu’au lundi matin (9h59’59”) deux semaines plus tard.
 
	Een UNIEK permanentienummer bestaat om de TSE Gegevensbank ter verwittigen bij elk verdacht of non-conform staal, met name 0473/55.53.26
Dit document geeft een overzicht van de telefonische permanenties van het personeel van de TSE Gegevensbank ’s avonds en in het weekend. Deze permanentie loopt van maandagmorgen (10u) tot maandagmorgen (9u59’59”) gedurende twee weken.


2 Domaine d’application / Toepassingsgebied

	La permanence du personnel de la banque de données comporte les coordonnées des différentes personnes impliquées.
 
	De permanentie van het personeel van de gegevensbank vereist de gegevens van de verschillende betrokken personen.


3 Documents légaux et normatifs/ Wettelijke en normatieve documenten

Néant/Nihil
4 Définitions et abréviations/ Definities en afkortingen

	EST 
	Encéphalopathie spongiforme transmissible

	TSE
	Transmissible Spongiform Encephalopathy

	CERVA
	Centre d ‘Etude et de Recherches Vétérinaires et Agrochimiques

	CODA
	Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agrochemie


5 Permanentie/Permanence

	

	


	Si le numéro de garde ne répond, prenez contact avec un autre responsable dans l’ordre suivant :
 
	Indien u geen antwoord krijgt op het permanentienummer, telefoneer dan naar een andere verantwoordelijke in de volgende volgorde:


	Fanny Di Silvestro

Brigitte Pochet

Marina Naccarato

Rudi Vermeylen

Luc Bollen

Dirk Courtheyn

Geert Janssens

	02/211 87 36

02/211 87 31

02/211 87 38

02/211 87 32

02/211 87 34

02:211 87 33

/

	0476/62.94.74

0475/98.94.75

0474/96.56.03

0478/92.99.45

0476/85 02 24

0496/59 96 98

0478/55 11 61


	Pour tous les cas suspects, le laboratoire doit également prévenir Geert De Poorter (0476/45.75.11).

Entre 9h et 16h45, vous pouvez téléphoner aux numéros fixes.
 
	Voor alle verdachte gevallen moet het labo ook Geert De Poorter (0476/45.75.11) verwittigen.

Tussen 9h en 16h45 kan u naar de vaste nummers telefoneren.


6 Annexes/Bijlagen :
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